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Wilrth Industria Service GmbH & Co, KG » Drillberg + D-97950 Bad Mergenthelm DELIVE RY NO:TE
ERTI
EIEIRFATHRT AR
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85093819
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
[TALY g 2.{ { SZO Sold to Party 1452539
/l ° 2 /( Delivery Note Date 20.08.2020
Print Date 20.08.2020
Shipping T S0
SVLB SQ {L Shigg:’gg Pi}l):t Central store

MB 3/{6 Page 1/2

Your Sales Representative

KU i NE+ NAGEL Sl David Kommer B
E M 0170 633-6881 |
ACCFTTAZ!ONE MERC M 0170 633-6881 MG

Quantita dichla‘rata: ",C'O,. E orony orgere <7 3 oo
B aalaggin E david.kommer@wuerth-Industrie.com
Tipa lmbaliaggio: ,| h

wantita (mballi Your Contact In Bad Mergenthelm
¢ jpballo: 18] Staphanie Kshler !

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koehler@wuerth-
[ndustrie.com

Conformita alle schede &'
Data contrplle: ﬂ\g‘g(“&']}

Fimma

Dear Sir or Madam;- - ——- T - T T |

Thank yc;u for your order. The following articles are included in this delivery: L

Unloading Point 14249

Your Data ® % Qur Data
Your Purchase Ord 550003967201 . Prac. No.: 0090438
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 304200090
Date 05.08.2020
Vendor No. 921000716
Created by Stephanie Kﬁh{ler
Line Iltem No. PU* CoO Quantity l Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your ltem Expiry Date
20 0991882909 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive arlicles 39269097 44.64 KG
. AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305799508
Customer ltem Number 2517817800 ,
No. of Packages 1
Total Weight ,65.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Address: Drilberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergendhelm - Counly court Ulm HRA 630768
Unfimited pariner: Wirth Indusirla Service Verwallungs-GmbH, 74850 Kilnzelsau, county court Stultgart HRB 590633
Managing Dlracters: Ralnar Blirkert, Ralf Gehringer, Martin Jault, Marcus Ollo, Eberhard Scheuber

Shipping Folnt

WKL2
*PU = Pack unit 1
Wikrth Induside Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 {0)7931 91-0 - F+48 (£)7931 94-4000 - info@wuerth-ndustre.com - www.wuerth-lnduslrila.com
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85093819 marked
in column CoQ with E~'..! ariginate In EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NG, LI

- CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs autherities any further supporting documents they require.
Bad Mergenthelm, 24.08.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the dalivery note

header. Thank you very much!

Woe deliver in accordance with our known terms and conditlons of sale and dellvery,

_To do this please refer to our general terms and_conditlons,which you_can find.at www.wuerth-industrie.com/agb.

"

Shipping Peint
WKL2




ivery Note

(remains with consignee at delivery)

Del

Transport Order. N =y V77 4 ]

'--—-

Mittente N® partita IVA » Data / Pate

Sender VATL-ID-No.
ce—ALG~2Z020

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industris 1
I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI)

Indirizzo del {uego di carico {di ritiro) Crdine di trasporta

Il dd
Collection address Order code MIL-DF-0015667

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

wtmataric  N° partia VA faodm Mo DH] GLOBAL FORWARDING (I
Pl .4 [ [Jrmsbmn POZZUOLD MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

[CJipe [Jaimer |1 20060 POZZUOLD MARTESA

MAGNA ITALIA [ésnps (emmm Tel :+32 02 95252-200
i Fax:+39 02 95258 801
via dei ciclamini 4 ofes .
I-7o0z6 MODUGNO Dby
ﬁésécuraalone complementare Numiero di dossler
Indirizzo di consegna della merce lonal transport insurance EFQ TE?&I@%O 14429
Delivery address [l o n

Riferimenti del cliente

Valuta Valorefda assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance .
No |BRI-FL-00QQ0434
Terminal dt amrivo Numero tefefonico
Destinaticn terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 21581t
Marche e numeri Quantits Imballaggio | Descrizicne defla merce Tariffa doganakz Peso Jordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value {with curreny)
& |PAL |VARIO 2968. 0
Paso tassabile in k Totale peso lerda in k
FREE DDM, DUTY UNFAI D! TRX UNPAID Payable weight In ag Total g'rJoss welghit in kg
= =
oin. . anx anx ne 4, 671513 = Q0 s 300, 00 968.0

Richieste particolari / Spedial consignments

Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures
~
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario Timbro e firma del mittente
Collection at sender <Delivery to consignee Accnrd‘ ing to CM nefed PDD) Stamp and signature of sender
upan delivery of m g rll.
Data / Date Data / Date writing to the respl wery

—

, Via dei Clclamm:, snc 70026 Modugno (BA

Qrario f Time Orario f Time <7\
Firma dell'autista / Driver's signature | Finma de) destinatario Nome di chi f‘m;a In stampatello 1
Consignee’s signature Conslghea’s name i bl ck letters P:_"-n,«
] \
Ri ceQu%o {onriserva di [~

Ferifita bu qualita e quantita”
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2

—_ ~




